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Piecen® 1:
Avis d’Appel d’Offres (AAO)



\i\ REPUBLIQUE DU CAMEROUN . REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work — Fatherland

COMITE NATIONAL DE DESARMEMENT, NATIONAL DISARMAMENT,
DE DEMOBILISATION ET DE DEMOBILIZATION AND
REINTEGRATION REINTEGRATION COMMITTEE

AVIS DAPPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°007/AONO/CNDDR/CN/CIPM/2021 DU 12/08/2021
POUR L'ACHAT DE DEUX (2) PICK-UP

EXERCICE BUDGETAIRE : 2021, IMPUTATION : Chapitre 48

1. Objet de 'appel d’offre

Dans le cadre de 'accomplissement des missions, le Coordonnateur National du Comité National
de Désarmement, Démobilisation et Rélntégratlon Maitre dOuvrage lance un Appel d'Offres
National Ouvert pour 'achat de deux (02) Pick-up.

2. Consistance des prestations

La consistance de la prestation du présent marché comprend I'achat de deux (02) pick-Lp &
50 000 000 francs CFA

Dont toutes les caractéristiques techniques décrites dans le Descriptii‘ de fourniture du présent
DAO.

3. Délai de livraison

La prestation, objet du présent Appel d'Offres, devra étre exécutée dans un délai de soixante (60)
jours a compter de la notificaticn du marché y relatif au fournisseur.

4. Allotissement K

La prestation se fait en un lot.
5. Cout prévisionnel

Le cout prévisionnel de I'opération est de cinquante millions (50 000 000) francs CFA TTC.
6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux concessionnaires automobiles implantés
au Cameroun, ou tout autre prestataire exergant dans la fourniture des véhicules.

7. Financement

Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le budget d'investissement et
d'équipement du CNDDR de I'exercice 2021.

8. Consultation du Dossier d’Appel d’Offres

Le dossier peut étre consulté pendant les heures ouvrables auprés du Service des Marchés du
CNDDR, aprés publication du présent Avis d'Appe! d'Offres dans le journal des Marchés e*
affichage au CNDDR.

9. Acquisition du Dossier d’Appel d'Offres

Le retrait du Dossier d'Appel d'Offres se fera dés publication du présent Avis d'Appel d'Offres et
sur presentation de la quittance du versement d'une somme non remboursable de trente milles (35



000) francs CFA au Compte d’Affectation Spécial (CAS) ARMP N° 335 988 ouvert aupres de la
BICEC du Cameroun.

10. Remise des offres'

Les Offres, rédigées en Anglais ou en Frangais en sept exemplaires, dont un (01) original, et six
(06) copies marquées comme tels, devront étre déposées sous pli scellé au service des marches
du CNDDR, au plus tard le 13/09/2021 & 09 heures, cofire récépissé, et devront porter les
mentions suivantes : .

AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°007/AONO/CNDDR/CN/CIPI/2021 DU 12/08/2021,
POUR L’ACHAT DE DEUX (02) PICK-UP.

EXERCICE BUDGETAIRE : 2021, IMPUTATION : Chapitre 48
« A N'OUVYRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT »

11. Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre 3 ses piéces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier crdre ou un organisme financier agréée par le Ministére chargé
des finances et dont la [iste figure dans la piéce 11 du présent DAO d'un montant de ;

N°® LOT MONTANT PREVISONNEL TTC en FCFA CAUTION en FCFA

1 Achat 2 Pick-up 50 000 QCO 1000 000

. Elle est égale a 2% du cout prévisionnel toutes taxes comprises (TTC) du marché conformément 2
la réglementation en vigueur et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date limite de
validité des offres.

12. Présentions générale des offres

L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, dument
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1: Offre Administratif s
b. Volume 2 : Offre Technique o
c. Volume 3 : Offre Financiére

Chaque volume de Foffre doit contenir sept (07) exemplaires dont un original et six (08)) copies
marquées comime telle.

13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les autres piéces administratives requises devront étre impérativement

. produites en originaux ou en copies certifices conformes par toute autorité compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'’Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois et avoir été établies postérieurement 3 la date de signature de l'avis
d'appels d'offres

Toute offre non conforme aux prescriptions du present DAO sera déclarée irrecevab's,
notamment, 'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou
par un organisme financier agréé par le Ministére des Finances.

Toute offre non produite en sept (07) exemplaires et / ou non conforme aux prescriptions du DAQ
sera déclarée irecevable.

14. Ouverture des Offres {Lieu, date, principes)
L'ouverture des offres s'effectuera en un (01) temps, dans la salle de réunions du Services du
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CNDDR, sis au siege dudit Comité a Yaoundé, Quartier Golf le 13/ 09/ 2021 A 10 heures précises,
heure locale, en présence des soumissionnaires ou de Ieurs représentants diment mandatés et
ayant une parfaite connaissance du dossier. -

15. Délais d’exécution des travaux
Le délai d’exécution prévu par le Maitre d’Ouvrage pour exécuticn dss travaux est de soixa~te
(60) jours a compter de la date de notification de l'ordre de service.

16. Critéres d’évaluation des offres
L’appréciation des offres se ferz d’abord selon les critéres éliminatoires.

16-1. Critéres éliminatoires particuliers :
[l s'agit notamment : .
‘ » Du dossier administratif incomplet aprés 48 heures supplémentaire aprés
louverture,
= De l'absence de la caution de soumission,
= Des Fausses déclarations ou des piéces falsifiées,
= De la note technique inférieure a 80% de oui,

16-2. Critéres essenticis :

L'évaluation technique sera fzite sur ls base des critéres prédéfinis, auxquels sera attribuée la
notation binaire (oui ou non) de maniére a atteindre ia note globale de 100% de « oui » soit 15 oui
sur 15 oui. Ces critéres sont détzillés ainsi qu'il suit :

CTNE DESIGNATIONS: __oul NON

a) Présentation générale de I'offre

- Agencement des pigces de l'offre dans 'ordre

- Lisibilité

- Reliure

- Catalogue en couleur accompagné des fiches !
technigues ¢u fabricant

b) Caractéristiques techniques
- |dentification
- Dimension et Poids

- Moteur w

b o

- Systéme de transmission

- Eauipements of servicas

1

1
- Accessoires | ?
- Autres {

c) Délais de livraison < 60 jours

d) [ Délais de garamiic = 26 mois
e) | Références du soumissicnnaire dans les prestations :

similaires = 3 références !
f) | Service Aprés-Vente ’ ’

ik 2 Total *" .. Oui/Non

La note technique minimale requise eur I'2valuation de Poffre financiare est de 80% de oui soit 12
oui sur 15 oui.

17. Attribution
Au terme des différentes délibérations, Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché zu
Soumissionnaire dont 'offre a &té reconnue conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres
et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises
proposé

18. Validité des offres
Les soumissionnaires restent tenus par leurs offres pendant soixante (60) jours & partir de ls da‘e



¥

limite fixée pour la remise des offres.

19. Renseighements complémentaires :
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus auprés du CNDDR, sis au siége duait

Comité a Yaoundé, Quartier Golf, BP : Yaoundé, Téléphone : 653 14 09 10.

POUR TOUT ACTE DE CORRUPTION CONSTATE, BIEN.VOULOIR APPELER LE N° VERT DE
LA CONAC : 1517,

-

Yaoundé,le_- '

L]

e

Le Coordonnateur National du CNDDR,
MAITRE-D'QUVRAGE

Copies : AR
-  MINMAP

- ARMP

=  Président CIPM-CNDDR
- Affichage

wy
+«€.

1
-



\ REPUBLIQUE DU CAMEROUN .- REPUBLIC OF CAMEROON
: Paix - Travail - Patrie o Peace - Work ~ Fatheriand

NATIONAL DISARMANMENT,

- COMITE NATIONAL DE DESARMEMENT,
.DE DEMOBILISATION ET DE DEMOBILIZATION AND
REINTEGRATION REINTEGRATION COMMITTEE

OPEN INVITATION TO TENDER NO. 007/CINT/NDDRC/NC/CIPM/2021
OF 12/08/202%, FOR THE PURCHASE OF TWO (62) 2ICK-UP
VEHICLES.

Finaneing: The 2021 INVESTMENT budget - 2021 financial year. Chapter 48.

1. Subject of the invitation to tender

The National Coordinator of the National Disarmament, Demobilization and Reintegration
Committee hereby launches an Open National Invitation to tender for the purchase of
vehicles.

2, Nature of services
The service to be provided by this contract includes the purchase of two Pick-up vehicles.

3. Delivery deadline
The maximum delivery deadline provided for by the Project Owner for delivery of the
supplies forming the subject of this tender shall be within a period of sixty (60) days.

4. Allotment
The supplies shall be done in a single lot.

5. Estimated cost ?‘é‘!
The estimated cost of the operation following prior studies stands at Fifty million (50 000 060)
francs CFA TTC.

6. Participation and origin
Participation in this invitation to tender is open to all car distribution agencies based in
Cameroon, or any other service provider operating in the supply of cars.

“7. Financing y
Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by the investment
budget of NDDRC for the 2021 financial year.

8. Consultation of Tender File

The Tender File may be consulted and withdrawn during working hours to the
NDDRC Services as soon as this notice is published in the Public Contracts journal and
posted on the notice board of NDDRC.

9. Acquisition of tender file



The file may be obtained from the NDDRC Services as soon as this notice is published
against payment of a non-refundable sum of thirty thousand (30 000) CFA Francs, paid to:
Special transfer account (CAS) ARMP, account N°335 988 at BICEC Cameroon.

10. Submission of offers
Each offer drafted in English or French in seven (07) copies including the original and six (6)

. copies marked as such, should reach the NDDRC Services not later than 13/09/2021 at 09:60

a.m. against receipt and should carry the inscription:

Open Invitation to tender No. 007/OINT/NDDRC/NC/CIPM/2021
of 12/08/2021,
for the puirchase of two (02) pick-up vehicles,

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION”

11. Bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-
bank approved by the Minister of Finance featuring on the list in document 11 of the
Tender File of an amount of :

Ne° LOT ESTIMATED CGST All | Bid Bond in FCFA
Tax Inclusive in FCFA
1 | Purchase of 1 Pick-uy 506 006 000 1 000 000 i

This is equal to 2% of the estimated cost All Tax Inciusive of the tender in accordance with
the existing regulation and valid for thirty (30) days beyond tne original date of the validity
of the offers.

12. General presentation of the Offers

The offer presented by the Bidder will include the documents detailed in the RFAQO, duly
completed and grouped in three volumes: at. 4,
a. Volume 1: Administrative file

b. Volume 2: Technical offer vs.

c. Volume 3: Financial offer

Each volume of the offer must be produced in seven (07) copies, one original and six (06)
copies marked as such.

13. Admissibility of offzrs

Under the risk of being rejected, the other administrative documents required must be
produced in originals or true copies certified by the issuing service or an administrative
authority in accordance with the Special Conditions of the invitation to tender.

They must not be older than three (03) months preceding the original date of submission of
bids and must not have been established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and Tender
File shall be declared unacceptable. This applies especially to the absence of a bid bond issued
by a first-rate bank approved by the Ministry of Finance.



Any offer not produced in séven (07) copies (administrative, technical and financial) and / or
not in conformity witlf the prescriptions of the DAO will be declared inadmissible

14. Opening of bids .

The bids shall be opened in one phase. It will take place on 13/09/2021 at 10:00 a.m. prompt
by the Internal Tenders Board of NDDRC in the conference hall situated at the Godf
neighborhoed in Yaoundé. '

Only bidders can attend or be duly represented by a person of their choice.
15. Evaluation criteri:

15.1 Eliminatory criteria
They include especially:
» Incomplete administrative tile, 48 hours after the opening the bids;
=  Absence of the bid bond;
» False declaration or forged document;
»  Technical mark inferior to 80% of “yes”
15.2 Essential criteria
The essential criteria relating to the qualification of candidates will be on the following:

NG DESIGNATIONS ' ZYES NO

a) General presentation of bid

- Arrangement of bid documents in order

- legibility

~  binding B

- catalcgue with wchnical fact sheets of the
manufacturer L

b) | Technical chaiacteristics and performance of vehicles

- identification

- weight and dimensicn

- _engine

- transmission sysiem

- equipment and services

- accessories

- others

c) | Delivery deadlineg < 60 days

d) | Guarantee deadline > 36 months

€) References of Bidders in similar © eallzatmus :

- >3 refevences !

f) | After Sales Services

T o Total ' :% Yes/No

The minimum techmca‘ nove required to qualify for analysis of financial bids 1s 80% if YES,
thatis 12 on 15 YES.

16. Award

The Contracting Authority will award the Contract to the Tenderer whose offer has been
found to comply esseniiaity with the Tender Documents and who has the technical and
financial capacity required performing the Contract satisfactorily and whose offer has been

evaluated as the lowest bid including, where applicable, the discounts offered.



17. Validity of offers

Bidders will remain committed to their offers for a period of sixty (60) days from the deadline
of submission of tenders. - .

18. Complementary information

Complementary informzrio: can be obtained during working hours at the NDDRC Ssrvices,
Siege Social: Golf -Yaounde, Tél: (237) 653 14 09 10.

IF YOU NOTE ANY ALY OF CORRUPTION, PLEASE CALL THE CONAC HOT LINE

NUMBER: 1517.
Yaounde,le. ! 7 Gl
The National Coordinafor of the NDDRC,
Contracting Authopity:..
Copy: . f/’&._ | :«

Chairpersons concerned Notice boards ;
Service in charge of contracts ;
Archives.
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Rédglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

41. L'Autorité Contractante définie, dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres (RPAO,
lance un appel d’offres en vue de Pachat des véhicules briévement définis dans le RPAO et
spécifies dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau des Quantités. Le nom, le
numéro d'identification et le nombre de lots faisant Pobjet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO. 1l y est fait ci-aprés référence sous le terme “'Achat”.

12. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les fournitures dans le délai indique
dans le RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de l'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée
dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d’Offres, les termes “Maitre d'Ouvrage” et “Maitre d'Ouvrage
Délégué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement de I'’Achat objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3 1. L'Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu'ils respectent
les régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces
marchés. En vertu de ce principe, I'Autorité Contractante :

a. Definit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. est coupable de “corruption’ quiconque offre, donne sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer F'action d'un agent public au cours de lattribution ou de
'exécution d’un marché ;

ii. quiconque se livre a des smanceuvres frauduleuses’, déforme ou dénature des faits afin

d'influencer l'attribution ou I'exécution d'un marché ;

i. “pratiqgues collusocires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que l'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

jv.  “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de Pattribution ou de
'exécution d’un marché ;

v. le « conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle Vintérét financier ou personnel d'un
agent ou d'une entité publique est de nature a compromettre la transparence dans la
passation des marchés publics.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouvée que Pattributaire proposé est
directement ou par intermédiaire d'un agent public, coupable de corruption, s'est livré a des

manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de
conflit d'intérét lors de I'attribution de ce marché.

15



32 Le Ministre Délégué ala Présidence de la République chargé des Marchés Publics peut a
titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période
n‘excédant pas deux (2) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites penales qui

pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si 'appe! d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue
de la procédure de préqualification.

4.2. En régle générale, V'appe! d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

a. Un soumissionnaire {(y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous
peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de confiit

d'intérét.

1. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou & une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation
des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passeés au
titre du présent appel d'offres ;

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, a l'exception des
offres variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait
pas obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une offre;

iii. |’autorité contractante ou le maitre d'ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature a compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics.

c. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique Camerounaise peut participer & la consultation si elle peut demontrer
guelle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du
droit commercial et (iii) n'est pas Sous ja tutelle ou P'autorité directe voire indirecte de
I'Autorité Contractante.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5 1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant lobjet du présent marche devront
provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2, Aux fins de la présente clause, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles © et le terme « services connexes » désigne
notamment des services tels que rassurance, l'installation, la formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays oll les fournitures sont exiraites, cultivées, produites,

fabriquées ou transformées ; ou bien le pays ou un processus de fabrication, de transformation ou
d'assemblage de composants, aboutit & l'obtention d’'un article commercialisable dont les
caractéristiques de base sont substantiellement différentes de celles de ses composants.
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Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

B.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
. Soumeftre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le

Soumissionnaire ;
- Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointesa leur

demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet
d'une préqualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur

qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. la production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;
ii.  Paccés a uneligne de credit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
iii. les commandes acquises et les marchés attribués ,
iv. les litiges en cours ;

v. la disponibilité du matériel indispensable.

6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupes (cotraitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

. Loffre devra inclure tous les renseignements énumeérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le RPAO
devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir par chaque
membre du groupement ;

- Loffre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du
groupement;

- La nature du groupement (conjoint ou solidaire) doit étre précisée et justifiée par la
production d'une copie de l'accord de groupement en bonne et due forme ;

. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ensemble des
entreprises vis & vis de I'Autorité Contractante pour 'exécution du marché ;

- En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont
réglées par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsquil s'agit d'un
groupement conjoint.

6.3, Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de
livraison visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité décrits a

I'article 35 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Dossier d'Appel d’'Offres décrit les fournitures fajsant l'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s)
additif(s) publié(s) conformément a l'article 9 du RGAO, il comprend les documents énuméres ci-

aprés :
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Piéce n® 1 La letire d'invitation & soumissionner, applicable aux appels d'offres restreints

Piéce n® 2 L'Avis d'Appel d'Offres (AAO) rédigé en frangais et en anglais et signé par
I'Autorité Contractante

Pigéce n® 3 Le Réglement Général de rAppel d'Offres (RGAO) qui comprend les clauses
types & ne pas modifier ;

Piecen® 4 Le Réglement Particulier de !'Appel d'Offres (RPAO) contenant les
dispositions de la piece n° 2 qui doivent étre complétées ou précisées dans le
cadre de I'appel d’offres concerne

Pigce n® 5 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) qui traite de
L’exécution du marché et des paiements y relatifs ;
Piéce n° 6 Le Descriptif de la fourniture comprenant la liste des fournitures et services

connexes, le calendrier de livraison et d'achévement, les Spécifications
Techniques, et pour des projets complexes, les plans des fournitures et
services connexes, les Inspections et essais de réception ;

Piéce n® 7 Le cadre du Bordereau des Prix et des Quantités fCalendrier de Livraison des
fournitures, basées sur des termes contractuels normalisés (incoterms) ;

Piécen® 8 Le cadre du Bordereau et le Calendrier d'Exécution des services connexes ,

Piéce n® 9 Le modéle de marche ;

Piéce n° 10 Modéles a utiliser par les soumissionnaires ;

Piéce n° 11 Justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d'QOuvrage Délégue ;

Piéce n® 12 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de premier
rang habilités par le Ministre en charge des finances, pour émettre les
cautions, dans le cadre des marchés publics, a insérer par FAutorité
Contractante.

7.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements

demandés et de préparer une offre conforme a tous egards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son offre.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8 1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des &claircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire la demande al'Autorité Contractante par &crit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) a ladresse de I'Autorité Contractante indiquee dans le RPAO. L'Autorité
Contractante par écrit & toute demande d'éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours
pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOT) avant la date limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse de IAutorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d'Appel d'Offres. :

8.2. Entre la publication de lAvis d'Appel d'Offres y compris la phase de préqualification des

candidats et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lése dans la procédure de
passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du maitre d’ouvrage.
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8 3. Le recours doit étre adressé a |'Autorité Contractante avec copies a Porganisme chargé
de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission.

1| doit parvenir a I' Autorité Contractante au plus tard quatorze (14) jours avant Ia date d’ouverture
des offres.

8.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de 1a réaction est
transmise a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

0.1. L'Autorité Contractante peut, 4 tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d’éclaircissements formuiee
par un soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

9.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appe! d'Offres, conformément a
Particle 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié a tous les soumissionnaires qui
ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs
3 I'Autorité Contractante par écrit.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de l'additif, dans la
préparation de leurs offres, a I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la
date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de PArticle 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre,
et 'Autorité Contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels
que soient le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d’offres.

Article 11 : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission, échangés
entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en anglais ou en frangais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent étre rédigés
dans une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en anglais ou en
francais ; auquel cas et aux fins d’'interprétation de l'offre, la traduction fera fol.

Article 12 : Documents constituant I’offre

12.1. Loffre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
dament remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i tous les documents attestant que le soumissionnaire :
. a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- a acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que cé soit ; .
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévuas par la l&gislation an
vigueur.
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i. la caution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 19 du RGAO ;

ii. la confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre a engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de larticle 6.1 du RGAO.

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant [a qualification des
soumissionnaires conformément aux articles 6.1, 6.2 et 18 du RGAO.

b.2. Propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires,
notamment :

Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus techniques
conformément a l'article 17 du RGAO ;

Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées des documents & caractéres
administratif et technique régissant ie marché, a savair ;

Le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;
Les Spécifications Techniques (ST).

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO préciseles éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir :

- La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif
en vigueur, signée et datée ;

- e Bordereau des Prix Unitaires dument rempili ;

- le Détail estimatif dament rempli ;

- le Sous-Détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ‘prévus dans le Dossier
d'Appel d'Ofires, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier
d'appel d’offres, sous réserve des dispositions de ['Article 19.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.
12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
dattribution de plus d'un marche.

Article 13 : Prix de I'offre

13.1 Les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére
édition d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de l'appel
d'offres ou a la date spécifiée dans le RPAO.
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13.2 Les prix seront indiqués comme requis dans les modeles de bordereaux des prix fournis en
annexe.

Le fournisseur est libre, en indigquant le prix, de recourir @ un transporteur et d'obtenir des
prestations d'assurance en provenance de tout pays, Sous réserve des conditions d'éligibilité liées
3 la Convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de bordereaux des prix pour les Fournitures et Services
connexes, seront présentes de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquees au Cameroun .

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les
ventes ou autres déja payés ou a payer sur les composants ou matieres premieres
utilisés dans la fabrication ou rassemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et auires taxes pereues sur les fournitures qui seront dues si le
Marché est attribué ;

iii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu’'a leur destination finale (site du Projet) spécifice dans ie
RPAO.

b. Pour les fournitures a importer :

i le prix des fournitures CIP-lieu de destination, ou ClF-port de destination, tel que stipulé
au RPAO ;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) & leur destination finale
(site du Projet) spécifiée au RPAO |

iii. le prix des fournitures 3 importer peut-étre indiqué FCA lieu de destination ou CPT lieu
de destination, si le RPAO le stipule ; a la place du prix CIP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

c. Pour les fournitures déja importees : [Pour des fournitures déja importées, le prix indiqué sera
différent de la valeur originelle d'importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra
inclure toute réduction ou toute marge de l'agent ou du représentant local, ainsi que les colts
jocaux y afférents, a Pexclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et/ou
restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires
d’indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b) le montant
de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est
la différence entre les montants (a) et (b).]

i. le prix des fournitures, inciuant la valeur d'importation initiale des fournitures, et la
marge (ou réduction) éventuelle, ainsi que les autres colits associés, et les droits de

douanes et autres taxes d'importation déja payés ou a payer sur les fournitures déja
importees ;

. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payeés (justifies par des
documents) ou payer sur les fournitures déja importées ;

iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i) ci avant ;
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iv. les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues au
Cameroun si le Marché est attribue ;

V. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la
livraison des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le
RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autre services nécessaires pour
acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont
requis :

i. le prix de chaque éiément faisant partie des services connexesy compris ;

ii.  tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires percues sur les
services connexes au Cameroun si le marché est attribué.

13.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre
assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée,
en application de I'article 29.3 du RGAO.

13.4. Au cas ol l'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un jot donné
devront correspondre a la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour
chaque article. Les Soumissionnaires désirant offrir une réduction de prix en cas d'atribution de
plus d'un marché spécifieront les réductions applicables a chaque groupe de lots ou a chaque
marché du groupe de lots, & la condition gue les offres pour tous les lots soient soumises et
ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libeliés dans les monnaies précisees ci-apres :
a. Pour les fournitures et services en provenance du Cameroun, les prix seront libeliés en Franc

CFA;

b. Pour les fournitures et services en provenance d'un pays autre que celui de lautorité
contractante les prix seront libeliés dans la monnaie du pays d'origine des fournitures ou en Euros.
Article 15 : Documents attestant I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu’il satisfait aux dispositions de Farticle 4 du RGAO.

Article 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le soumissionnaire fournira, en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et
services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux critéres de provenance.

16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration 4 confirmer par un certificat d'origine
délivré au moment de l'embarquement.

Article 17 : Documents attestant 1a conformite des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des véhicules connexes au Dossier d'appel d'offre, le

Soumnissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les véhicules se
conformeant aux spécifications tachniques et normes spécifides dans le Descriptif du véhicule.
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17.2. Ces preuves peuvent revétir 1a forme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des

Véhiculés, démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux spécifications et, le cas éechéant
une liste des divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif du véhicules.

17.3. Le soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les
sources d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils
speciaux, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des véhicules depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage et pendant la période précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements
et matériels, ainsi que les réferences 4 des noms de marque ou a des numéros de catalogue
specifies par lautorité contractante sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n‘ont nullement un caractere
restrictif.

Le soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de l'autorité contractante
que les normes, mMarques at numeéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou
supérieurs aux spécifications du Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications
technigues.

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre
est acceptée établiront, a la satisfaction de 'autorité contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que dans le cas d'un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché, des véhicules qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diment
auterisé par le Fabricant de ces véhicules a les livrer au Cameroun |

b. Que le soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢. Que, danslecasoule Soumissionnaire n'exerce pas d'activite au Cameroun, il y est ou sera {si
le Marché lui est aftribué) représenté par un Agent doté des moyens et des capacités voulus pour
assurer les taches de maintenance, de réparation et de stockage de piéces de rechange
correspondant aux obligations spécifiées dans le Cahier des Clauses Administratives Particulieres
etfou les Spécifications techniques ;

d. Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de larticle 12 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de lAppel d'Offres, laquelle fera
partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'offres ; d'autres modéles peuvent &tre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable de
['Autcrité Contractante. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-
dela de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux
digpositions de 'Article 20.2 du RGAO.



19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetee par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de Soumission d’'un
groupement d’entreprises doit étre &tablie au nom du mandataire soumettant !'offre et mentionner

chacun des membres du groupement.

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours, apres la publication du résultat de I"attribution.

19.5. La Caution de Soumission de Pattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie
a. si le Soumissionnaire :
i retire son offre pendant le délai de validité qu’il aura spécifié dans son offre ;
i, n'accepte pas la correction des erreurs en application de l'article 30.4 du RGAO.
b. si le Soumissionnaire retenu :
i.  manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 42 du RGAO ;

ii. manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de larticle 43
du RGAO.

Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres @ compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorite
Contractante et, en application de rarticle 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par 'Autorité Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelies, Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de
soumission prévue a larticle 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de prolonger 1a validité de son offre sans perdre
sa caution de soumission.

Un soumissionnaire qui consent 4 une proiongation ne se verra pas demander de modifier son
offre, ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marche ne comporte pas d'article de révision de prix et que ia periode de validité
des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de
prorogation que I'Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La demande de l'autorité contractante devra inclure une formule de révision des prix. La periode
d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du
marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que
prévu par le CCAP. Leffet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de Poffre

21.1, Le Soumissionnaire préparera un criginal des documents constitutifs de I'cffre décrita &
I'Article 12 du RGAQ, en un volume portant clairement Iindication "ORIGINAL". De plus, le
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Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant lindication
“COPIE". En cas de divergence entre I'original et les copies, Ioriginal fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a l'encre
indélébile (dans en cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées a signer au nom du soumissionnaire, conformément a
I'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas.

Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par
le ou les signataires de l'offre.

24.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de
telles corrections ne solent paraphées par le ou les signataires de ['offre.

D. Dépét des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22 1. Le Soumissionnaire placera I'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans
deux enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le
cas. Ces enveloppes seront ensulite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également

&tre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur identité du soumissionnaire.
22 2. Les enveloppes intérieures et extérieures .

a. Seront adressées a |'Autorité Contractante & I'adresse indiquée dans Favis d'appel
d’offre ou le Réglement Particulier de I'Appei d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numero de I'Avis d'appel d’offres
indiqgués dans Ie RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT".

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de
fagon a permettre a rAutorité contractante de renvoyer I'offre scellée si elle a été ouverte.

224, Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué a f'article 22.2.
Susvisé, I'Autotité Contractante ne sera nuliement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres

23 1. Les offres doivent étre regue par Autorité Contractante a 'adresse spécifiée a l'article 22.2
(a) du RPAO au plus tard a la date et a 'heure specifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres.

23.2. L’Autorité Contractante peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépbt des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 9 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du 'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la
date limite initiale seront régis par a nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdét
des offres conformément a I'Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,
rejetée. '

Articlo 25 : Modification, aubstitution at ratralt des offros
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25.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposee, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par I'Autorite
Contractante avant rachévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de l'article 21 .2 du RGAO.

La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification ecrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

25.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de [loffre par le
soumissionnaire sera préparée, cachetee, marquée et envoyée conformément aux dispositions de
larticle 22 du RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas
atre confirmé par une notification écrite, diment signée et dont la date, le cachet postal faisant foi,
ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépbt des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de larticle 25.1.
leurs seront envoyées sans avoir été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et 'expiration de la période de validité de offre spécifiée par ie modéle de soumission. Le
retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la mobilisation de
la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 19.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en
un ou deux temps en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent
y assister ou ceux qualifiés, a la date, 3 Pheure et a l'adresse indiquée dans le RPAQO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant
leur présence. L'ouverture des plis en un temps est appropriée lorsque les critéres de qualification
aisément applicables.

26.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre correspondante sera
renvoyée au soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’'une offre ne sera autorisé que si
Ia notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et
si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substituée a la précédente ; laquelle sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été
ouverte.

Le remplacement d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les
enveloppes marquees « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre
correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habiitation valide du signataire a demander la modification et est lue & haute VOIX.
Seules les offres qui ont &té ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront

ensuite évaluées.

26.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de Toffre, y

compris tout rabais [en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant,
l'exiatence d'une garantie d'offre ei alle est exigéa, et tout autre datail que I'Autorité Contractante
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peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I'offre annoncés a haute voix lors
de Pouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de [article 24. du
RGAO) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle
gu'en soit la raison, ne seront pas soumises a évaluation,

26.5 Il est établi séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi
que la composition de |a sous-commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence est remise a tous les participants & la fin de la seance.

26.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la Commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres
des soumissionnaires, et une copie aux MINMAP pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, prévu par la réglementation en vigueur, doit étre adressé a au Ministre
Délégué a la Presidence chargé des marchés publics avec copies a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics et au Chef de ia structure auprés de laquelle est placée la
commission concernée, avec copies a l'organisme chargé de 1a régulation des marchés publics
- || doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
dament signée par le requérant et, gventuellement, par le Président de la Commission de
Passation des Marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 27 : Caractere confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative 3 l'examen, a l'évaluation, a la comparaison des offres, ala
vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du
Marché, ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que Pattribution du Marché n'aura pas été rendue publique.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire, pour influencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Sous-Commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou [Autorité
Contractante dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 27.2, entre Pouverture des piis et Iattribution du
marché&, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante pour des
motifs ayant trait a4 son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité Contractante

28.1. Pour faciliter I'examen, ['évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, s'il le désire, demander a tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n'est recherche, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer la correction
d'erreurs de calcul découvertes par la Sous-Commission d'analyse, lors de I'évaluation des
soumissions conformément aux dispositions de lArticle 32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de T'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pae lee membres do la Commirsion das marchés et de la Sous-Commisaion pour des questions
avant trait & leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.
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Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-Commission d'analyse procédera & un examen détailie des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont &té fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d’une facon générale en bon ordre.

29.2. La Commission des Marches déterminera, aprés avis de la Sous-Commission d’analyse, si
I'offre est conforme pour 'essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur
son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

20.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme 3 toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omissions
substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de manigre substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marche ;

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'Appel d’Offres, les
droits de I'Autorité Contractante ou du Maitre d’Ouvrage ou leurs obligations au titre du
Marché ; ou les obligations du soumissionnaire au titre du Marché ;

c. Dont 'acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des
offres conformes pour I'essentiel.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour Pessentiel, elle sera écartée par la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra &tre par la suite rendue conforme.

29.5. |'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent
les exigences du Dossier d’Appe! d'Offres ne doivent pas atre pris en compte lors de I'évaluation
des offres.

Article 30 ; Evaluation de loffre technique

30.1. La Sous-Commission d'analyse examinera V'offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou
réserve substantielle.

30.2. La Sous-Commission d'analyse évaluera les aspects techniques de l'offre présentce
conformément a la ciause 17 du RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau
des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques,
Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, aprés 'examen des termes et conditions de I'appe! d'offres et I'évaluation technique, la
Sous-Commission d’analyse étaklit que I'offre n'est pas conforme pour I'essentiel en application de
la clause 29 du RGAO, elle proposera 4 la commission de Passation des Marchés d'écarter l'offre
en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre
subetantisllement conforme aux dispositions du Dossler d'Appel d'Offres, satisfait aux critéres de
qualification stipulés a larticle 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la

détermination de la qualification.
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Article 32 : Correction des erreurs

32 1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour lessentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul aventuelles. La sous-commission
d'analyse corrigera les efreurs de la fagon suivante :

a. S'ily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant e prix unitaire
par les gquantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de l'avis
de la Sous-commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifeste-
ment mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous-totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. S'ly a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera
foi, a moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmee par le sous-détail
dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b)
ci-dessus.

322, Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-Commission d’analyse,
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
soumissionnaire, ledit montant sera réputé lengager.

32 3. Si le soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins disante, n‘accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.
Article 33 : Conversion en une seule monnaie

33 1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la Sous-Commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de
l'offre est payable en Franc CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la BEAC, en vigueur a la date
limite de dépot des offres dans les conditions définies par le RPAO.
Article 34 : Evaluation des offres au plan financier

34.1. La Sous-Commission d'analyse procédera a !'évaluation et 4 la comparaison des offres dont
elle aura déterminé au préalable qu'elles répondent pour I'essentiel aux dispositions du Dossier
d'Appel d'Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO, comme indiqué ci-apres.

34.2. Pour cette évaluation, la Sous-Commission d’analyse prendra en compte les éléments ci-
aprés ;

a. Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de
article 32.3 du RGAO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de l'alinéa 13.4 du
RGAO;

d. Les ajustements, imputables & I'application d'une marge de préférence, le cas échéant,
conformément a la clause 35 du RGAOQO.

a4.3. Lore de I'évaluation du montant des offres, |a Sous-Commisalon d'analyse exclura et ne
prendra pas en compte
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a. Dans le cas de Fournitures fabriquées au Cameroun, des taxes sur les ventes ou autres
taxes du méme type dues sur le montant des fournitures ;

b. Dans le cas de Fournitures déja importées ou & importer, des droits de douane et autres
droits d'entrée, des taxes sur les ventes ou autres taxes du méme type dues sur le montant

des fournitures ;

c. Dans le cas de Services connexes, des droits de douanes, taxes sur les ventes et autres
taxes similaires qui seront dus sur les Services connexes en cas d’attribution du Marché ;

d. De toute provision éventuelle pour révision des prix pendant la période d'exécution du
Marché, lorsgu’elle est prévue dans I'offre.

34.4. Pour évaluer le montant de I'offre, la Sous-Commission d'analyse peut devoir prendre
également en considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les caractéristiques, la
performance des Fournitures et Services connexes et leurs conditions d’'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, le cas échéant, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.

Article 35 : Marge de préférence

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux  peuvent
bénéficier d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics
aux fins d'évaluation des offres.

Article 36 : Comparaison des offres

La Sous-Commission d'analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer l'offre évaluée la moins disante, en application des clauses 34 et 35 du RGAO.

F. Attribution du Marché

Article 37 : Attribution du marché

37.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’'Offres, qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont Poffre a été évaluée Ia

-

moins disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

37.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins disante sera déterminée en
avaluant ce marché en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en prenant en
compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d’attribution de plus d'un lot, ainsi que
de leur plan de charges au moment de I'attribution.

37.3 Toute aftribution de marchés de fourniture ce fait au soumissionnaire remplissant les
capacités techniques et financiéres requises résultant de critere d'évaluation et présentant I'offre
évaluée a la moins disante.

Article 38 : Droit de l'autorité contractante de déclarer un appel d’offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres apres
autorisation de l'autorité chargée des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes, ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la Commission des Marchés compétente, sans
qu'il y'ait lieu a réclamation.

Article 39 : Droit de modification des quantités lors de I’attribution du Marché
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L'Autorité Contractante, lors de I'attribution du Marché, se réserve le droit d'augmenter ou de
diminuer, d’'un pourcentage ne dépassant pas 15%, la quantité des fournitures et des services
initialement spécifiés dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou
d'autres termes et conditions.

Article 40 : Notification de I’attribution du marché

Avant 'expiration du delai de validité des offres fixé par le RPAO, IAutorité Contractante notifiera a
Iattributaire du Marché par télécopie, confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a
été retenue. Cette lettre indiquera le montant que 'Autorité Contractante paiera au fournisseur au
titre de I'exécution du marché et le délai d'exécution.

Article 41 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

41.0. Toute décision d'attribution d'un marché public par les maitres d’ouvrage ou le maitre
d'ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marches
publics édité par lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitee.

41.1. L'autorité contractante communigue a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de I'Observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la seance
d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.

41.2. Uautorité contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

41.3. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal

de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a !'exception de
l'exemplaire destiné a Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

41.4. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre Délégué a la Présidence chargé des
Marchés Publics avec copies & 'Agence de Régulation des Marchés Publics, au Chef de la
structure auprés de laqueile est placée la commission concernée et au Président de ladite
Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.

Article 42 : Signature du marché

42.1. Aprés publication des résultats, le projet de marche souscrit par Pattributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés concernée, pour examen et adoption.

42.2. ['autorité contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché a
compter de la date de réception du projet de marché adopté par la Commission des Marches
compétente et souscrit par l'attributaire.

42.3. Le marché doit étre notifie 3 son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 43 : Cautionnement définitif

43.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par IAutorité contractante, le

cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, garantissant ['exécution
intégrale doe prestatiens sous la forme stipulée dans la RPAO, canformément au modéla fourni
dans le Dossier d’Appel d'Offres.
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43.2. Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement
bancaire agréé conformeément aux textes en vigueur, ef emise au profit du Maitre d’Ouvrage ou
par une caution personnelle et solidaire.

43.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire & la place du cautionnement, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un
&tablissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux
textes en vigueur.

43.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner lieu 4 la résiliation pure et simple du marché.
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Piece n® 3:
Reéglement Particulier de ’Appel
d'Offres (RPAO)
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Réglement Particulier de PAppel d’Offres

Les dispositions ci-apres, qui sont spécifiques aux Fournitures faisant I'objet de IAppel d'Offres,
compiétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO. En cas de conflit, les
dispositions ci-apres prévalent sur celles du RGAO. Les numéros de la premiére colonne se
réferent a l'article correspondant du RGAO.

Références
du RPAO

Généralités.

1.1

Le présent Appel d'Offres a pour objet 'achat des véhicules au CNDDR.

Nom et adresse de V'Autorité Contractante : Coordonnateur National du CNDDR,
Maitre d'Ouvrage Yaoundé, Tél : (237) 653140910 GOLF — YAOUNDE.

Raférence de Pappel d'offres : N°007/AONQICNDDR/C N/CIPM/2021.

1.2

Délai de livraison : Soixante (60) jours.

1.3.

Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Coordonnateur National du CNDDR, Maitre
d'Ouvrage Yaoundé, Tél : (237) 653140910

2.1.

Source de financement : Budget d'investissement du Comité National de
Désarmement, de Démobilisation et de Réintégration, exercice 2021.chapitre 48

4.1.

Liste des candidats pré qualifiés : N/A

4.2

Critéres éliminatoires :
« Du dossier administratif incomplet, 48 heures supplémentaire aprés
'ouverture,
o De I'absence de la caution de soumission,
» Des fausses déclarations ou des pieces falsifiées,
« De la note technique inférieure a 80% de ouli.

5.1.

Critéres de provenance des fournitures N/A

6.1

Qualification du soumissionnaire (voir corrections apportées a 'AAQ)

(Les critéres de qualification ci-aprés devront étre arrétés et précisés en fonction de |a
nature et de Penvergure des fournitures 3 livrer, a titre indicatif :

. Présentation générale de I'offre ;

- Caractéristiques techniques ;

- Délais de livraison ;

- Délais de garantie,

. Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ;

- Le service aprés-vente.

11.1

Langue de I'offre : Anglais ou Frangais

12.1

L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détailiés
comme suit .

Enveloppe A - Volume 1. : dossier administratif

e dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

a. La copie certifiée de la carte contribuable ;

b. Une attestation de non redevance de 'année en cours |

¢. Une attestation de non — faillite établie par le greffe du tribuna! du lieu du
siage social de 'entreprise .

d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumiesionnaire, délivrée par un
bangue de premier ordre agréée par lo Ministére charge des Finances dy
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Cameroun ;

F CFA (30 000} ;

La quittance d’achat du Dossier d'Appel d'Offres d'un montant de trente mille

f.  La caution de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de 1 000 000

franc CFA, et d'une durée

de validité de moins de trois (03) mois, établie

par une banque de premier ordre agreee par le Ministére en charge des
contraires prévues par [a

Finances du Cameroun, sauf dispositions
convention de financement ;

compétente de I'organisme chargée de

(CNPS)

de ladite caisse datant de moins de trois mois ;
i Une attestation et de pian de jocalisation.
Enveloppe B - Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Les soumissionnaires doivent, comme partie

Une attestation de non exclusion des marchés publi
la régulation (ARMP) ;

Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prevoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses

cs délivrée par l'autorité

obligations vis-a-vis

intégrante de leur offre, Soumettre ur

pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire.

bh.2. Propositions techniques

N° DESIGNATIONS

OuUl

NON

PICK-UP

a) Présentation générale de I'offre

- Agencement des piéces de V'offre dans I'ordre

- Lisibilité

- Reliure

techniques du fabricant,

- Catalogue en couleur accompagné des fiches

b)

Caractéristiques techniques et performance du véhicule

- ldentification

_  Dimension et Poids

- Moteur

- Systéme de transmission

- Equipements et services

- Accessoires

- Autres

Délais de livraison

- =60 jours

| l

Délais de garantie

- =36 mois

Reéférence du soumissionnaire dans les

prestations similaires

- > 3 références

T) e service Apros-vento
' N . .- Total - - - -7 " °

78 oulnon

b.3. Le délai de livraison
Le délaj de livraison est de quarante (60) jours.




1

b.4. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marche, a savoir :
a. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) |
b. Les Spécifications Techniques (ST)
¢. Capacité financiére de I'entreprise (bilan financier des trois exercices
précédents}
d. Attestation bancaire de leve de fonds en cas d'adjudication et pouvant
permettre de préfinancer la fourniture.

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Elle regroupe tous les éléments permettant de justifier le colit des prestations, a
savair :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires diment rempli ;

c.3. Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires etiou la décomposition des prix
forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGA
concernant les autres formes possibles de caution de soumission.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires
de couleur aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son

examen.

Prix et monnaie de I'offre

Les prix seront obligatoirement émis en F.CFA. L'établissement des prix se fera sur la

13.1. base des conditions économiques en vigueur en République du Cameroun a la date
de remise des offres.
13.2. Les prix du marché ne sont pas révisables.
15.2. et La monnaie de P'offre et indication sur le taux de change est celui en vigueur en
15.3 République du Gameroun lors de ia remise des offres : en Francs CFA
17.3 Période de fonctionnement prévue pour les fournitures : = 36 mois
Préparation et dépdt des offres
Montant de cautions de soumission :
19.1 1 000 000 franc CFA,
Période de validité des offres : La période de validité des offres est de soixante (60)
20.1. jours a partir de la date limite de dépdt des offres.
Nombre de copies de I'offre qui doivent atre remplies et envoyées :
22.1.

Chaque volume de 'offre doit étre contenir sept (07) capies dont un original et six
(06) copies marguees comme telle.
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Adresse du Maitre d'Ouvrage a utiliser pour le dépot des offres : j
Quartier Golf, Tél. 653 14 09 10.

22.2.
Numéro d'Appel d'Offres : 007/AONOICNDDRI/CN/CIPM{2021
23.1. Date et heure limites de dépét des offres : le 13/09/ 2021 a 09 heures précises.
5 Lieu, date et heure de rouverture des plis : le 13/09/2021 3 10 heures dans la salle
26.1. de conférence du CNDDR sise au quartier Golf.
Alttribution du marché
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été
reconnu conforme pour I'essentiel au Dossier d’/Appel d’Offres et qui dispose des
43.1 et capacités techniques et financiéres requises pour executer le Marché de fagon
43,2 satisfaisante et dont l'offre a até évaluée la moins disante en incluant le cas échéant

les remises proposees.
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Piece n’ 4.
Cahler des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP)
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CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marche a pour objet I'achat des véhicules suivant les caractéristiques définies dans les
spécifications techniques et les quantités définies dans le devis estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marche est passé suivant 1a procédure d'Appel d’'Offres National Ouvert en
procédure d’'urgence N°007/AONO/CNDDR/CN/CIPM/2021 du 12/08/2021.

Article 3 : Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)

3.1. Définitions générales

=« Le Maitre d'Ouvrage est @ le Coordonnateur National, il représente I'administration
banéficiaire des prestations. Il passe le marché, veille a la conservation des originaux des
documents y relatifs et procedes 3 ia transmission des copies au Ministére en charge des
Marchés Publics et a lorganisme chargé de la régulation, veille au controle de I'effectivité de
la réalisation de la prestation ;

« Le Chef de service du marché est . Un responsable en service au CNDDR. Il veille au
respect des Clauses Administratives, Techniques et Financiéres et des délais contractuels ;

= L'Ingénieur du marché est Un responsable en service au CNDDR, ci-aprés désigne
I'lngénieur,
= Le fournisseur est : 'adjudicataire du marche.

3.2. Nantissement
Le présent marché peut atre donné en nantissement, sous reserve de toute forme de cession de

créance.

Dans ce cas:
» L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Coordonnateur National du
CNDDR

»  L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : 1a pairie générale du trésor ;

« Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de V'exécution du
présent marché est Un responsable en service au CNDDR sis au quartier Golf, Tél. 853 14
09 10.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est I'Anglais ou le Frangais.

4.2. Le fournisseur s'engage a observer les lois et réglements en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
signature du present marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les
colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes (CCAG Article 3 compléta)

51 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a
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— e

la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la
norme la plus récemment approuveée par I'autorité compétente.

52 Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent
marché en prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour
des opérations de technologie similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché (CCAG Article 9)
Les piéces contractuelles constitutives du présent marche sont par ordre de priorité :

1. le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
5. les Caractéristiques techniques de la fourniture ;

3_le devis estimatif ordre de priorité ; les bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires
- le détail ou le devis estimatif : la décomposition des prix forfaitaires etfou le sous-détail des
prix unitaires ;

4. |e projet d'exécution ;

5 le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics de
fournitures mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

6. le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux Marchés
Publics de fourniture mis en vigueur par Iarrété N°033/CAB/PM du 13 février 2007.

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [A adapter selon jes cas] textes a
hiérarchiser.

1 Les textes régissant les corps de métier ;

2 Le décretN° 2018/366 du 20 juin 2018 portant code des Marchés Publics ;

3 Le décret N°2018/719 du 30/11/2018, portant création du CNDDR ;

4 Le décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d’application) modifié et
complété par le décret N° 2012/076 du 08 mars 2012 ;

5 Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’'application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

6. La circulaire N°0000242/C/MINFI du 30/12/2019, portant instructions relatives a I'exécution des
lois de finances, au suivi et au Controle de I'exécution du Budget de PEtat et des Autres Entités

Publiques pour I'Exercice 2021
7. Les normes en vigueur.

Article 8 ;: Communication (CCAG Articles 6 complété)

8.1. Toutes communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites
aux adresses Ci-apres :

a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire

Madame/Monsieur,

Passé le délai de 15 jours fixé a Farticle 6.1. du CCAG pour faire connaitre au maitre
d'ouvrage et au ohef d@ sarvice son domicile, les corraspendances aeront valablemant
adressées & la mairie de [A préciser] chef-lieu de la Région dont relévent les Prastations.
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b. Dans le cas ol le Maitre d’'Ouvrage est le destinataire :
Monsieur le Coordonnateur National du CNDDR avec copie adressée dans les mémes

délais, au Chef de service, et A l'ingénieur.

8.2. Le fournisseur adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d'Ouvrage, avec copie au Chef de Service.

Article 9 : Ordres de service (CCAG Article 8) cf. art. 43 du Code des Marchés Publics.

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit

0.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé et notifié au Cocontractant par le
Maitre d’Ouvrage avec copie au Chef de Service du Marché, a IIngénieur et a 'Organisme
Payeur.

9.2. Les ordres de services ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d’exécution
du marché seront signés et notifies par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant avec copie au
Chef de service du marché, a lingénieur du marche et 3 'Organisme payeur. Le visa
préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le chef de service et notifies au Cocontractant par I'ingénieur
ou le Maitre d'Ouvrage.

0.4, Les ordres de service valant mise en demeure seront signes par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés au Cocontractant par ie Chef de service, avec copie a I'ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause de cas de force
majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de Pingénieur et notifiés au
Cocontractant par I'lngénieur. (A adapter par rapport au type de fourniture).

Article 10 : Marchés a tranches conditionneliles (CCAG Article 9)

Marché a tranche unigue.

CHAPITRE_ll : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 21 et 40)

11.1. Cautionnement définitif.
Le cautionnement définitif est fixé a 5% max du montant TTC du marché.

Il est constitué et transmis au chef de service du marche dans un délai maximum de vingt (20)
jours a compter de la date de notification du marche.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant 1a date de
réception provisoire des prestations, a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

aprés demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marche.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un
mois aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande

du fournigseur.



Article 12 : Montant du marché

Le montant du présent marche, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de (en
chiffres) (en lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

»  Montant HTVA: ( ) francs CFA
» Montant dela TVA: ( ) francs CFA
» Net a percevoir : HTVA - (TSR et/ou AIR)

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte
n° ouvert au nom du fournisseur a la banque

Article 14 : Variation des prix (CCAG Article 17)
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Paiement (CCAG article 19 complété)

Dés la livraison du véhicule par le Fournisseur, celui-ci adressera au Maitre d’Ouvrage sa facture
a laquelle il joindra son dossier fiscal tel que précisé dans la Girculaire sur I'exécution du budget
2020 et le procés-verbal de réception signé des deux parties. Le Maitre d’Ouvrage disposera de
deux mois au plus pour la liquidation et le réglement de ladite facture.

Cependant, le Ministére des Marchés Publics doit recevoir une copie des décomptes provisoire et
vise la derniere facture.

Article 16 : Formules d'actualisation des prix (CCAG article 18)

Article 17 : Avances (CCAG article 21)
Le Maitre d’ouvrage n'accordera pas d’avance de démarrage.
Article 18 : Intéréts moratoires (CCAG article 20)
Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a Tarticle 167 du décret n° 2018/366
du 20 Juin 2018 portant code des marchés publics.
Article 19 : Pénalités (CCAG article 34 Complété)
A. Pénalités de retard
19.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit (modifiable) :
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants

éventuels par jour calendaire de retard du premier au trentieme jour au-dela du délai
contractuel fixé par le marche ;

b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

19.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pourcent (10%) du montant TTC
du marché de base et de ses avenants éventuels.

Article 20 : Régime fiscal et douanier (CCAG article 10)

Conformément au décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en
couvre du régime fiscal des marchés publice. La fiscalite applicable au present marché
comporte notamment :
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= Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FAIR qui
constitue un précompte de Impot sur les sociétés ;

« Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impbts ;

» Des droits et taxes attachésa a réalisation des prestations prévues par le marché :

i Des droits et taxes d’entrée surle territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique) ;
ii. Des droits et taxes communaux ,
ii. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégres dans les charges que l'entreprise impute sur ses colts
Jd'intervention et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 21 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG article 11)

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du fournisseur, conformement a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE lil : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 22 : Consistance des prestations

La fourniture comprend notamment tous les corps d'état prévu dans les Cadres des devis
Quantitatifs et Estimatif.

Article 23 : Brevet ({CCAG complété)

Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute reclamation des tiers touchant a la
contrefagon ou a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d’'une marque ou de droits de création
industrielle résultant de 'emplot des fournitures ou de leurs composants.

Article 24 : Lieu et délais de livraison (CCAG articles 31 et 33.1)

22.1. Le lieu de livraison est . se fera au CNDDR sis a GOLF, Tél. :
Fax. :

292 Le délai d’exécution des prestations objet du présent marche est de : quarante (40)
jours.

22.3. Ce délai court a compter de la date de notification de !'ordre de service de commencer les
prestations.

Article 25 : Roles et responsabilités du fournisseur (CCAG complété)

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les
Spécifications techniques, sous le contréle du Maitre d'CEuvre ou ingénieur et ce conformément
au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 26 : Transport et assurances (CCAG article 31)

26.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures

proposéas soient grotégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats

éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.
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26.2. Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre
couverts par une assurance prise par le Fournisseur.

Article 27 : Service aprés-vente et consommables (CCAG article 14)
Préciser les dispositions particuliéres du service aprés-vente notamment :

Le fournisseur aura a maintenir en République du Cameroun pendant une période de 03 ans &
compter de la date de réception définitive :

1. Un représentant permanent dument mandaté ;
2. Des ateliers de réparation ;
3. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon

fonctionnement de I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ;
4. Un stock suffisant de piéces de rechange.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 28 : Documents a fournir avant la réception technique (CCAG article 41 complété)

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
2 Notification de la livraison ;

3. Certificat de garantie du fabriquant ;

4. Certificat d'origine.

Article 29 : Réception provisoire (CCAG articles 40 et 41}

Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par ecrit au Maitre d'Ouvrage avec copie
a lingénieur, a I'organisme payeur, I'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

29.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception.

29.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif :

Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant - Président ;
Le Comptable matiére, Membre ;

L’'Ingénieur, Rapporteur ;

Le Chef de Service du Marche, Membre ;

Le fournisseur ou son représentant, invité.

oW~

Les membres de la commission de réception sont convoques au moins dix jours avant la date de
réception. Le fournisseur est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la
date de la réception. Il est tenu d’y assister ou de s’y faire représenter.

Il assiste a la réception en qualité d'observateur. Son absence équivaut a lacceptation sans
réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le proc{es-verpal des opérations préalables 3 la réception et procéde a
la réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signe sur le
champ par tous les membres de la commission.
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Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date de livraison.

Article 30 : Délai de garantie (CCAG article 40 complété)

30.1. La durée de garantie est de trois (03) ans / ou 36 mois a compter de la date de
réception des fournitures.

Article 31 : Document & fournir pendant la réception provisoire (CCAG article 40 complété)

Article 32 : Réception définitive (CCAG article 48)

32 1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours @ compter de
['expiration du délai de garantie.

32.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

32.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et le Maitre
d'Ouvrage de toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Géneéral et
définitif par le Maitre d'ouvrage et Ie fournisseur clét définitivement le marche.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 33 : Résiliation du marché (CCAG article 57)

Le marché peut étre résilié comme prévu & la section I, Sous-Section |l, Paragraphe 2 du decret n°
2018/366 du 20 Juin 2018 et également dans les conditions stipulées aux articles 57, 58 et 59 du
CCAG, notamment dans I'un des cas ci-aprés :

1. Retard de plus de (10) jours calendaires dans |'exécution d'un ordre de service ;

2 Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des
prestations ;

3. Refus de la reprise des prestations non conformes ;

4 Défaillance du fournisseur ;

5. Non-paiement persistant des prestations.

Article 34 : Cas de force majeure (CCAG article 56)

Le fournisseur ne sera pas exposé a la saisie des garanties, & des pénalités ou a la réalisation du
marché pour non-exécution si, et dans la mesure ol, son retard ou tout autre manquement dans
I'exécution des obligations qui lui incombent, au titre du marché est d0 a un cas de force majeure.

Article 35 : Différends et litiges (CCAG article 61)

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un

reglement a 'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porte devant la
juridiction Camerounaise compétente, celle du lieu de contractualisation.

Article 36 : Edition et diffusion du présent marché

Sept (07) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et
notifiés au Fournisseur.

Article 37 et dernier : Entrée en vigueur du marché

L.e présent marché ne deviendra définitif gu'aprés sa signature par Maitre d’Ouvrage. il entrera en
vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.
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Piece n® 5.
Descriptif de la fourniture
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES

PICK-UP

I DESIGNATION CARATERISTIQUES TECHNIQUES SPECIFICATIONS TECHNIQUES QUI/NON
01 | IDENTIFICATION A. Marque QUI/NON
B. Type OU!/NON

] C. Année de fabrication OUI/NON
02 | MOTEUR D. Carburant Diesel OUI/NON
E. Nombre de cylindres 4 OUI/NON

F. Type de moteur En ligne OUI/NON

G. Cylindrée {cm3) 2986 OUI/NON

H. Puissance maxi (kw) a tr/mm 70/4000 OUI/NON

l.  Puissance maxi{ch) a tr/mm 95/4000 OUI/NON

. Couple maxi Nm/{tr/min) 197/2200 QUI/NON

~~ | CARROSSERIE K. Sithouette Pick-up double cabine OUI/NON
L. Nombre de portes 4 portes OUI/NON

04 M. Dimensions (L¥I*h) en mm 5325%1800%1815 OUI/NON
N. Empattement {mm) 3085 OUI/NON

0. Garde au sol (mm) 310 QUI/NON

P. Voie avant (mm) 1510 OUI/NON

(. Voie arrigre (mm) 1520 OUI/NON

R. Angle d’attaque (degrés) 29 OUI/NON

S. Angle de sortie (degrés) 26 QUI/NON

T. Dimension plateau {L*I*h} en mm 1520%1540*480 OUI/NON

05 | TRANSMISSION U. Transmission 4*4 enclachable manuellement QUI/NON
V. Boite de vitesse Manuelle QUI/NON

5 | POIDS/CAPACITES W. Poids total autorisé en charge (ke) 2820 OUI/NON
X. Poids a vide {kg) 1970 OUI/NON

Y. Charge utile (kg) 850 OULl/NON

Z. Nombre de places 5 OUI/NON

AA. Capacités réservoir carburant (L) 80 QUI/NON

BB. Poids tractable freiné (kg) 1500 OUI/NON

7 | FREINS CC. Frein avant Disque ventilés OUI/NON
DD. Frein arriére Tambours OUI/NON

EE. Frein de parking Manuel OUI/NON

8 | SUSPENSIONS FF. Suspensions avant Double triangle OUI/NON
GG.Suspensions arriére Lames OUI/NON

-9 | PNEUS HH. Nombre roue de secours 1 OUI/NON
. Extincteur Oul OUI/NON

10 | SECURITE ACTIVE }JJ. Anti-démarrage électronique oul OUI/NON
KK. Alerte sonore ceinture oul OUI/NON

LL. Alerte de porte mal fermée oul OUI/NON

MM. Phares Halogene OUI/NON

NN. 3™ feu stop oul OUI/NON

00.Aide au démarrage en cote oul OUI/NON

PP. Contrdle de trajectoire VsC QUI/NON

QQ.ABS oul OUI/NON

RR. Triangle de pré-signalisation oul OUI/NON

sS. Clignotants latéraux oul OUI/NON
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L’'objet des Spécifications techniques (ST) est de définir les caractéristiques techniques des
Fournitures et Services connexes demandés par le Maitre d’Ouvrage. Ces spécifications doivent
atre détaillées en tenant compte de ce que:

1.

Les ST constituent le fondement de vérification de la conformité des fournitures et de leur
&valuation. Par conséquent, des ST bien définies facilitent la préparation d’offres
conformes par les soumissionnaires, ainsi que l'examen préliminaire ; I'évaluation, et la
comparaison des offres par la Sous-commission d’analyse.

Les ST exigent que toutes les fournitures, ainsi que les matériaux qui les constituent,
soient neufs, non usagés, du modéle ie plus récent ou courant, et qu'ils incorporent toutes

les améliorations en matiére de conception et matériaux, a moins que le contrat ne le
stipule différemment.

Les ST prennent en compte les pratiques considérées comme étant les meilleures par
expérience. L’utilisation de spécifications préparées dans le méme pays et s'appliquant au
méme secteur peut constituer une base saine pour rédiger les ST.

L'utilisation du systéme métrique est vivement conseillée.

La standardisation des ST peut présenter des avantages, et dépend de la complexité des
Fournitures et du caractére répétitif de la passation des marchés considérée les ST doivent
atre suffisamment générales pour éviter de poser des difficultés en matiére d'utilisation de

la main d'ceuvre, des matériaux, et de 'équipement utilisé en général pour la fabrication de
fournitures analogues.

Les normes en matiére d’équipements, de matériaux, et de main d’ceuvre spécifié dans les
documents d’appels d'offres ne doivent pas présenter un caractere limitatif. Les normes
internationales doivent étre utilisées dans toute la mesure du possible. Les références a
des noms de marque, nuMEros de catalogues, ou autres détails qui limitent matériaux ou
articles a un Fabricant particulier doivent étre évitées dans toute la mesure du possible.
Lorsque inévitable, une telle description d’'un articie doit toujours etre assortie de la
mention « ou équivalent en substance ».

Les ST doivent décrire en détail les exigences concernant, entre autres, les aspects
suivants :

a. Normes exigées en matiére de matériaux et de fabrication pour la production et la
fabrication des Fournitures.

b. Détails concernant les tests (nature et nombre) ;

c. Prestations/services connexes complémentaires, nécessaires pour assurer une
livraison/réalisation en bonne et due forme ;

d. Activités détaillées a la charge du Soumissionnaire, participation éventuelle de
I’Acheteur a ces activités ;

e. Liste des garanties de fonctionnement (détails) couvertes par la Garantie et détails
concernant les dommages et intéréts applicables en cas de non-respect de ces
garanties de fonctionnement.

Les ST précisent les principales caractéristiques techniques et de fonctionnement requises,
ainsi que d’autres exigences, telles que les valeurs maximum ou minimum garanties, selon
le cas. Si nécessaire, le Maitre d'Ouvrage inclut un formulaire ad hoc (piéce jointe ala
jettre de soumission) dans leque! le Soumissionnaire fournit des informations détaillées sur

les valeurs acceptables ou garanties des caractéristiques de fonctionnement.

Quand le Maitre d'Ouvrage exige du Soumissionnaire qu'il fournisse dans son offre une partie
ou toutes les ST, documents techniques, ou autres informations techniques, |a nature et la
qugrgtltéé d'informations demandées, ainsi que leur présentation dans l'offre doivent étre
précisées.

50



« Résumé des Spécifications Techniques » :

Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et normes

suivantes
Noms des Fournitures Spécifications
Articles ou des Services techniques et normes
connexes applicables
[insérer le numéro de I'article] [insérer le hom] [insérer les ST et les normes]

Spécifications Techniques détaillées et normes, si nécessaire

1. Liste des Fournitures et Calendrier de livraison

[Le Maitre d'Ouvrage remplit ce tableau, a l'exception de la colonne « Date de livraison
offerte par le Soumissionnaire » qui est remplie par le Soumissionnaire. La liste des
articles doit étre identique a celle qui apparait au bordereau des prix]

Site (projet) Date de livraison (selon les incoterms)
- . ou
wnicle Desgrlptlon %lfr:gte Unité Destination Date de Date de Date de livraison offerte
No Fou F‘:fu '(__’,u _tére nite finale comme | | raison livraison parle Soumissionnaire
ournitures nités) indiqué au au plus tot au plus [2 indiquer par le
RPAO P tard Soumissionnaire]
[insérer Ia | [inserer la [insérer [insérer le lieu
description | quantite Funite de de livraison | [insérer la | [inserer la | [insérer la date offerte par
des des articles mesure ] finale, selon | date] date] le Soumissionnaire]
Fournitures] | & fournir] ies DPAO
2 Liste des Services connexes et Calendrier de réalisation
[Ce tableau est rempli par le Maitre d'Ouvrage. Les dates de réalisation des services
doivent atre réalistes, et cohérentes avec les dates de livraison (selon les incoterms)
. o vox Site ou lieu ol les | Date finale de
g:::ilseN Description du Service Quantité' Ut':'tsei ue services doivent | réalisation des
physiq &tre exécutés services
linsérer le [insérer le
numéro linsérer Ia description du | nombre [unité de | [Lieu de réalisation
du service) darticles & | mesure) du servicel [Insérer |2 date]
‘Service) fournir]

o
f—



3. Plans
Le prése

4. Inspections et Essais lors de la réception provisoire

Les inspections et tests en conformités au descriptif de la fourniture

nt Dossier d’Appel d'Offres ne comprend aucun plan, selon le cas.
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Piece n®° 6:
Cadre du Bordereau des priX
unitaires et des prix forfaitaires



1. Cadre du bordereau des prix unitaires

Libellée ou désignation prix unitaire en Prix en
Prix n° Unité chiffres
toutes lettres hors T.V.A HTVA

L'unité a francs hors TVA

Nom du Soumissionnaire
finsérer fe nom du Soumissionnaire]

Signature
\insérer la signature], Date

finsérer la date]
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Piecen® 7 :
Cadre du détail estimatif
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DE LA FOURNITURE

N° Désignation Unité Qte PU PT HTVA
Pick-up U 02
Total HTVA
TVA (19,25)
AIR
Total TTC
Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du
Soumissionnaire]
Signature [insérer la signature]
Date finsérer la date]
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Piéce n° 8 :
| e modéle de marché
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work — Fatherland

----------------

COMITE NA‘TIONAL DE DESARMEMENT,
DE DEMOBILISATION ET DE

----------------

NATIONAL DISARMAMENT,
DEMOBILIZATION AND

REINTEGRATION REINTEGRATION COMMITTEE
DEPARTEMENT DES AFFAIRES ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL
ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES AFFAIRS DEPARTMENT

MARCHE OU LETTER-COMMANDE N°007/L.C/CNDDR/CN/CIPM/2021

Passé aprés Appel

d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence

007/AONO/GNDDR/CN/CIPM /2021 du 12/08/2021 pour Fachat de deux (02) Pick-up

au CNDDR.

TITULAIRE DU MARCHE : findiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a

, Tel Fax:

N° R.C:

Aa

N° Contribuable :

OBJET DU MARCHE

LIEU DE LIVRAISON
MONTANT EN FCFA

DELAI DE LIVRAISON

FINANCEMENT

IMPUTATION

SOUSCRIT,

SIGNE,
NOTIFIE,

ENREGISTRE,

+ findiquer Fobjet complet de Ia fourniture]

: CNDDR

TTC

HTVA

TV.A

AIR

Net a mandater

. Soixante (60) jours

: Budget d'Investissement — Equipement du CNDDR, exercice 2021,
Chapitre 48.

. [A compléter]
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Entre :

Le Comité National de Désarment, de Démobilisation et de Réintégration,
représentée par Mr FAl YENGO Francis, son Coordonnateur National,
ci-aprés dénommeée, « Maitre d'Ouvrage »,

D'une part,

Et la société

B.P: ‘Tel : Fax :
N° R.C: - N° Contribuable :

[Indiguer le nom du Eournisseur, son adresse compléte ainsi que le nom et la
qualité du signataire habilite],

ci-aprés dénommée, «Le Fournisseur »

D'autre part,

I| a été convenu et arrété ce qui suit -
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Page ......cocoeeeunee et Derniére du Marche ou Lettre-Commande N°
/M ou LC/CNDDR/CN/CIPM/2021.

Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence
n°007/AONOICNDDRICNICIPNI12021 du 12/08/2021,

Avec ,

Pour I'achat de deux (02) Pick-up au CNDDR.

Montant du marché : [A rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises
en chiffres et en lettres]

Délai de livraison _: [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Lu et accepté par le fournisseur

Yaoundg, 16 -

Signé par I'Autorité contractante,

Yaounde, le . S ——

Enregistrement
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Piece n® 9 :
Modeéles des piéces a utiliser
par les Soumissionnaires
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NOTE RELATIVE AUX MODELES DE PIECES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES

Le Soumissionnaire devra compléter et présenter avec son offre le Modéle de
soumission et le Bordereau des prix en conformite avec larticle 12 du RGAO et les
dispositions contenues dans le Dossier d’Appel d'Offres.

Lorsque cela est requis dans le Reglement Particulier de l'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire doit fournir une caution de soumission, en utilisant soit le modéle
présenté ci-apres, soit un autre modeéle juge acceptable par I'Autorité contractante,
conformément a l'article 19 du RGAO.

Le CCAP, lorsqu'il est complété au moment de I'attribution du Marche, doit inclure toutes
les corrections ou les modifications apportées a l'offre retenue résultant des corrections
de prix effectuées conformément a Farticle 32 du RGAO, les dispositions relatives
aux pieces de rechange, ou les modifications des quantités conforméement aux
stipulations du DAO.

Le Bordereau des prix et le Bordereau des quantités qui sont présumes faire partie du
Marché seront modifiés en conséquence.

Les modéles de cautionnement definitif et de caution bancaire de restitution d'avance ne
doivent pas étre complétés au moment de la préparation des offres. Seul le
Soumissionnaire retenu sera invité a fournir le cautionnement définitif et la caution bancaire
de restitution d’'avance en conformité avec 'un des modéles présentés dans cette section
ou sous une autre forme acceptable par 'Autorité contractante.
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

JE, SOUSSIGNE .. oovrivmecamsmsnene s s s s s findiquer le nom et la qualité du signataire]

représentant la société, l'entreprise ou le groupement(a)

dont le siége social st @ . inscrite au registre du commerce de
L SOUS U N reeeeiir e ir e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier

d'Appel d'Offres y compris les additifs N°.....c.ooconnnes [Rappeler l'objet de l'appel

d'offres]

_ Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au Dossier d'Appel
d'Offres, moyennant les prix que j'ai &établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et

quantités, lesquels prix font ressortir le montant de I'offre pour le lot n® L...oooneens a
USRS fen chiffres et en Jettres] francs CFA Hors TVA, et
a

lettres]
- M'engage a livrer les fournitures dans un délai de .......ccccovnivveeeres mois
- M'engage en outre @ maintenir mon offre dans le délai .............cooeeen. jours [indiquer la

durée de validité, en principe 1 20 jours ] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en

faisant donner crédit au compte ' LU PPN PP PP T ouvert au nom de
...................................................... aupres de la banque
................................................... AGENCE B ... vieriiisesn s

Avant signature du marché, la présente soumission acceptee par vous, vaudra engagement
entre nous.

Fait a Ie ..............................................................
SIGNALUTE dE ... cvveer e e

En qualitd de ..o dament autorisé a signer les soumissions
POUT B AU NMOM € oervirmunmscrsms s s
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Annexe n°® 2: Modéle de caution de soumission

Adressée a findiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse], « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le FOUMMISSEUT ... oovverrisee v e , ci-dessous désignee «
le soumissionnaire », a soumis son offfe en date dU ....c.ovrierr e
Pour [rappeler 'objet de 'appel d’offres], ci-dessous désignée « V'offre », et pour laquelle
il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montani] francs

CFA,

NOUS o ove e eeeraseissesmmossssansens oamamaass st s s 20 [nom et adresse de la banque],
FEPFESENLER PAT c.ovveeemrvnsrsrssesemsssssis s e [noms des signataires], ci-dessous
désignée « la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la
somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage 2
regler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur 'acte
de soumission ;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marche par le Maitre d'Ouvrage
pendant la période de validité :

- manque 2 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché
(cautionnement definitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, des réception de sa premiére demande écrite, sans que
le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans
sa demande le Maitre d’'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est di parce
que l'une ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le
Maitre d'Quvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentieme
jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d’Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir & fa banque, par lettre recommandée
avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur
tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
8 rirererrenanre ST UT T OPPRPRNPPIPRITIPRERS
[signature de la banque]
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

BANGUE © +orvvvescrnmesmresmsanssens s smmss s s

Réference de 1a Caution 1 N® .

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse ] Cameroun, ci-dessous désigné
« le Maitre d'Ouvrage »

AHENAU QUE | woeeerimrresesmemsmmnrsmsesms s s [nom et adresse du fournisseur],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le
marché », 8 MEANSET ...ovuvieerine i e findiquer la nature des prestations ]

Attendu qu'il est; stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre
d’Ouvrage un cautionnement définitif, d'un montant égal a findiquer le pourcentage
compris entre (2 et 5 9%)] du montant de la tranche du marché correspondante, comme
garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du

marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, +.veeneessessoereeesessssssssseares s bR [nom et adresse de
banque], TEPIESENtE. PAT ... wcuerurssirmme st [noms des signataires],
ci-dessous désignée « la bangue », nOus engageons a payer au Maitre d'Ouvrage,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci
déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, foute somme jusqu'a concurrence de la somme de
.................................................................... fen chiffres et en lettres].

Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au
marché ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du
présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de
toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au
Fournisseur, par le Maitre d’Quvrage, de Iapprobation du marché. Elie sera libérée dans
un délai d'indiquer le délai} a compter de la date de réception provisoire des prestations.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous &tre retournée sans
demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accuse de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validite du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au

droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur
tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentific par la banque
- YRR JE oot eee e e
[signature de la banque]
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage

BANQUE : TETETENCE, BUTESSE wrervrrenerisssssssssssssss s

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
............. fle titulaire],

au profit de Maitre GOUVIAGE .. oeevsseneveemsessrneesnsmin e s s s s s s 220070
[Adresse du Maijtre d’Ouvrage]

(« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

baneficiaire, déclarant qQUE ..o [le titulaire] ne s'est pas acquitté de
ses obligations, relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les
conditions du MArche ... AU vrieeeeeeieenne. relatif auUX
prestations ............ vviiieevirienn.. lindiguer 'objet des prestations, les

références de Pappel doffres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum

correspondant a l'avance de 30 % du montant Toutes Taxes Comprises du marché

£ TP TR , payable dés la notification de l'ordre de service correspondant, soit
Francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts
respectives de cette avance sur les COMPLES @ ... .vrvr e
fle titulaire] ouverts auprés de la  banque  ....eeeeeeees sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément a la
procédure fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit
proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et a mesure de son
remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifi¢ par la banque

[Signature de la banque]
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Annexe n° 5 : Modéle de caution de retenue de garantie

BAMGUE © cvev e eeserememsssesssosmsssss st s s a 0T s S
Référence de la Caution N e
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]

[Adresse du Maitre OUVIAGE] - cevveveeeaanmaninemammmnnnsersnnsse s
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ALENAU QUE oovreereroerimiarssrcses s s e [nom et adresse du fournisseur],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engage, en exécution du marché, a réaliser les
prestations de [indiquer I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a
10% a préciser] du montant du marché peut étre remplacee par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur cette caution,
............................................................................... fnom et adresse de banque], représentée
0% PPN R L [noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lars, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a
légard du Maitre d’Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur 4 10% a préciser] du montant du
marché.

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit
(08) semaines, sur simple demande gcrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait 2 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre
du marché modifié le cas écheant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever
de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du
montant égal a [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du montant cumulé des prestations
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou a donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changernent ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et
nous dérogeons par la présente 3 la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente

(30) jours a compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainievée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accuse de réception, parvenue a la banque
pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
LU UTUUUUNOPPPPPPS e
[signature de la banque]

Cas od la caution est étabiie une fols au démarrage des prastations et couvre ia totaliteé de Ia
garantie, soif 10% du marche
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Annexe n° 6 : Modéle d’autorisation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre conformément aux
indications entre crochets. Cette letire d'autorisation doit étre a l'en téte du Fabricant et
doit étre signée par une personne dament habilitée a signer des documents qui engagent
le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut celte lettre dans son offre, si exigé dans les

RPAO]

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre]

AO N° du . [insérer les références de I'Appel d'Offres]

Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si cette offre est proposée pour une

variante]
A: [insérer nom complet du Maitre d’Ouvrage]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant) ...

Atteste que la societé (nom et adresse compléte) est habilitée a commercialiser nos
produits (ou le cas &chant) dispose d'un agrément.

Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures
offertes.

Signature

EN date QU «.cvveeeeeeiceminnenessnameansssssnanreces 1T - DRSS SRR S

70



Piéce n° 10 :
Justificatifs des études préalables
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E

Justificatif des études préalables

1. Ce projet a-t-il fait I'objet d'une étude préalable : oui
2. Si oui la joindre et indiquer :
2.1. Ladate;
2 2. Le nom du Maitre d’CEuvre public ou prive ;
5 3. Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée Fayant réalisé ,

2 4 Description des études (pour les projets de moindre envergure une note de
présentation peut étre rédigée sous forme d’études préalable & condition de bien
ressortir la détermination des colts et spécifications techniques).

3. Les quantités de détail estimatif sont-elles compatibles avec renveloppe financiére
disponible ?

Au cas ol les quantités ne sont pas compatibles avec le montant disponible, 1a

Commission des Marchés devra exiger I'actualisation de I'étude avant le lancement de la
consultation :

4. Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO :

N.B : Le Président de la Commission des Marchés peut avant de se prononcer, solliciter
I'avis d'un expert sur la qualité des études réalisées.
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Piéce n® 11 :
Liste des établissements bancaires
et organismes financiers autorisés a
amettre des cautions dans le cadre
des marchés publics
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N° DESIGNATION DE L’ETABLISSEMENT

|- BANQUES

1. Afriland First Bank (FIRST BANK)

2. Banque Atlantique Camerounaise (BACM)

3. Banque des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)

4, Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
5. Bangue International du Cameroun pour I'Epargne et le Credit (BICEC)
6. Bank of Africa Cameroon (BAO)

7. CITI Bank (CITIGROUP)

8. Commercial Bank of Cameroon (CBC)

9. Crédit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA-BANK)

10. Ecobank Cameroun (ECOBANK)

11.  National Financial Credit Bank (NFC)

12.  Société Camerounaise de Banque — Cameroun (SCB)

13. Société Générale Cameroun (8GC)

14.  Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

15.  Union Bank of Cameroon (UBC)

16. United Bank for Africa (UBA)

II- Compagnies d’assurances

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Activa Assurances
Area Assurances
Atiantique Assurances
Beneficial General Insurance
Chanas assurances

C PA SA

NSIA Assurances

Pro Assur

SAAR SA

SAHAM Assurances
Zénith Assurances.
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